Olvasóink figyelmébe


1997-től a KLTE Magyar Nyelvtudományi Tanszéke az Interneten is hozzá�fér�hetővé teszi a tudományos és oktatói tevékenységének egyes dokumentumait, a tan�szék oktatóinak bemutatkozó oldalait. Nyitólapunk címe: http://dragon. klte.hu/~mnytud/. Ezeken az oldalakon a 32. kötet�től kezdve a Magyar Nyelv�járá�sok egyes számainak legtöbb cikke teljes terjedel�mé�ben is olvasható (amennyi�ben ezt a HTML formátum lehetővé teszi). Ezen kí�vül a tanszék kiadvá�nyainak és oktatóink máshol megjelent cikkeinek egy ré�szét — az anya�got folyamatosan gyarapítva — szintén hozzáférhetővé tesszük az Inter�ne�ten keresztül. Az Interneten közzétett munkákat az egyes oktatók pub�li�kációs listájában (http://dragon.klte.hu/~mnytud/okt_publ.htm), vala�mint a tan�széki kiadvá�nyok listájában (http://dragon.klte.hu/~mnytud/kiadvany.htm) megje�löl�tük. A Magyar Nyelvjárások e kötetének közvetlen címe: http://dragon. klte.hu/~mnytud/mnyj/xxxiv/.


Szerzőink figyelmébe


Kérjük szerzőinket, hogy a Magyar Nyelvjárásokba szánt cikkeiket az alábbi tech�ni�kai kívánalmak szerint készítsék el.


A cikkeket 6.0-ás WinWord vagy valamilyen más MS-Windows operációs rendszer alatt futó szövegszerkesztővel (ha lehetséges, WinWord formátumban elmentve) készít�sék el, és a szerkesztő címére lemezen (floppyn) és ki�nyomtatva is juttassák el. Nem szö�veg�szerkesztővel készített cikkeket csak korlá�tozott számban áll módunkban elfogadni.


A Magyar Nyelvjárásokba szánt cikkek hivatkozásaiban, címleírásaiban a magyar nyelvtudomány hagyományos jelölési rendszerének (vö. Benkő: MNyTK. 129. sz.) évkönyvünk utóbbi köteteiben alkalmazott, némileg módosított változatát kérjük használni. Ennek megfelelően a szerző és a mű címe között vessző, a közlemény és lelőhelye között kettőspont álljon; a folyó�iratok, soroza�tok évfolyamait, köteteit arab, a többkötetes könyvek egyes köteteit pedig római számmal kell jelölni (pl. Angyal Endre, Röpcsi: Nyr. 77: 313–4; Grétsy László, Ifjúsági nyelv: NyKk. I, 968–72). A hivatkozásokat kérjük a szövegbe beépítve megadni, külön iroda�lomjegyzéket csak indokolt esetben közlünk. A Magyar Nyelvjárásokban használt rövidí�tésekre nézve a TESz. és a NyKk. rövidítéseit, illetve rövidítési gyakorlatát tekintjük irányadónak.


A Magyar Nyelvjárásokba küldött cikkekben a következő kiemelésformákat használ�ják:





kurzív (nyelvi adatok kiemelésére)�
normál kurzív (dőlt, italic) betűstílussal�
A szóhoz a toldalékot kötőjellel kapcsolják (séd-del); a tapadó írásjelek: , ; . : - – ! ? … „ ” ’ ( ) szintén kurzívak.�
�
kapitälchen (szaktudo�má�nyi szerzők nevének kiemelésére)�
kapitälchen (kis kapi�tális, kis nagybetű, small caps) betűstílussal�
A szóhoz a toldalékot közvetlenül kell kap�csolni (Bárczival), a többjegyű betűvel kez�dődő nevek első betűjének csak az első eleme nagybetű (Czuczor).�
�
félkövér (címek és mon�da�nivaló tagolására szolgáló számok, betűk, kiemelésére)�
félkövér (bold, semi�bold) betűstílussal�
A szóhoz a toldalékot kötőjellel kell kapcsolni (séd-del); a tapadó írásjelek általában szintén félkövérek.�
�
kövér (címszavak ki�eme�lé�se, szemben az utaló címszavakkal)�
kövér (bold, extrabold) betű�stílussal�
Ld. a félkövérnél.�
�
ritkítás (értelmi kieme�lés jelölésére)�
3 ponttal ritkítva�
A szóhoz tartozó toldalékot és a tapadó írásjeleket is ritkítani kell a szó előtt és után álló szóközzel együtt.�
�
ritkított kurzív (szö�veg vagy mondat ter�je�del�mű nyelvi adat köz��lé��sén belüli kiemelésre)�
kurzív rit�kítva három ponttal�
Ld. a kurzívnál és a ritkítottnál.�
�



Amennyire lehetséges, kérjük, kerüljék a tabulátorok használatát, a szövegtagolást bekezdésformázással és (vonalazás nélküli) táblázatok alkalmazásával oldják meg.





A Magyar Nyelvjárások technikai szerkesztésének adatait, gyakrabban használt rövi�dí�té�seit részletesebben az Interneten a http://dragon.klte.hu/~mnytud/mnyjtech.htm címen találják meg az érdeklődők.
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